See the notice on TED website

231925-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Przebudowa budynkéw — Erweiterung und Umbau der RoRdorfschule - Rohbau- und
Zimmererarbeiten

OJ S 66/2026 03/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Nurtingen
E-mail: vergabe@nuertingen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Erweiterung und Umbau der Rolidorfschule - Rohbau- und Zimmererarbeiten
Opis: Erweiterung und Umbau Rof3dorfschule
Identyfikator procedury: 2b747adb-31cb-4e9a-9a29-8419352d91bd
Wewnetrzny identyfikator: 26_604.220_01
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45262700 Przebudowa budynkow
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45111100 Roboty w zakresie burzenia, 45223220 Roboty
zadaszeniowe, 45422000 Roboty ciesielskie

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hans-Mohrle-Stralie 10
Miejscowos¢: Nurtingen
Kod pocztowy: 72622
Podpodziat krajowy (NUTS): Esslingen (DE113)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXRAYDAY50U#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: Nachweis durch Eigenerklarung.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Nachweis durch Eigenerklarung.
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Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Nachweis durch Eigenerklarung.
Naduzycia: Nachweis durch Eigenerklarung.

Korupcja: Nachweis durch Eigenerklarung.

Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi: Nachweis durch Eigenerklarung.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Nachweis durch Eigenerklarung.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Nachweis durch
Eigenerklarung.

Naruszenie obowigzkdéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Nachweis durch
Eigenerklarung.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Nachweis durch Eigenerklarung.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Nachweis durch Eigenerklarung.
Niewyptacalno$¢: Nachweis durch Eigenerklarung.

Aktywami zarzgdza likwidator: Nachweis durch Eigenerklarung.

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Nachweis durch Eigenerklarung.

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Nachweis durch
Eigenerklarung.

Powazne wykroczenie zawodowe: Nachweis durch Eigenerklarung.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji: Nachweis durch
Eigenerklarung.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Nachweis durch Eigenerklarung.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Nachweis durch Eigenerklarung.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Nachweis durch Eigenerklarung.

Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Nachweis durch Eigenerklarung.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Erweiterung und Umbau der Rofidorfschule - Rohbau- und Zimmererarbeiten
Opis: - Vorbereitende Malinahmen in Form von besonderer Baustelleneinrichtung, sowie
Betonbohr und Sagearbeiten - Abbruch eines Vordaches aus STB-Fertigteilen mit Abmessung
von 42x6 Meter, Abbruch von Wanden und Geschossdecke im Innenhof. Fachgerechter
Rickbau von Asbest/ PCB belastetem Fugenmaterial und Abdichtungsbahnen. -
Rohbauarbeiten fur die Herstellung von Grundleitungen, Fundamenten und Bodenplatte sowie
einer FT-Treppenanlage. Erstellen einer Stahlbaukonstruktion im Innenhof mit Anschluss an
den Bestandsbaukodrper. - Zimmermannsarbeiten zur Erstellung eines Erweiterungsbaus
(Tragkonstruktion sowie CLT Wande) ab Bodenplatte, Aufzugsschacht in CLT,
Geschossdecken im Bereich des Innenhofs, Sanierung der gesamten Fassade mit
Fassadenbekleidung und Dammung.
Wewnetrzny identyfikator: 26_604.220_01

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45262700 Przebudowa budynkow
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45111100 Roboty w zakresie burzenia, 45223220 Roboty
zadaszeniowe, 45422000 Roboty ciesielskie
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5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hans-Mdhrle-Stralle 10
Miejscowosé: Nirtingen
Kod pocztowy: 72622
Podpodziat krajowy (NUTS): Esslingen (DE113)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 06/07/2026
Data zakonczenia trwania: 20/08/2027

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamdéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i sSrednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Ograniczenie skutkéw srodowiskowych
Opis: Fur alle dauerhaft eingebauten Holzprodukte ist ein Nachweis tber die Einhaltung der
Sorgfaltspflichten gemall EUTR vorzulegen oder ein gultiges FSC-, PEFC- oder
gleichwertiges CoC-Zertifikat. Alternativ werden auch Bestatigungen tber FLEGT- oder CITES-
Genehmigungen oder Nachweise akzeptiert, dass das Holz aus bereits abgeschlossenen
Lebenszyklen stammt und sonst als Abfall entsorgt worden ware.
Cel zamodwienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: Fur alle betroffenen Produkte muss ein anerkannter Nachweis zur Einhaltung der ILO-
Kernarbeitsnormen, insbesondere zur Vermeidung ausbeuterischer Kinderarbeit geman ILO-
Konvention Nr. 182, vorliegen oder es ist eine entsprechende Eigenerklarung bzw.
Selbstverpflichtung einzureichen (z. B. Zertifikat wie FairTrade/GoodWeave, Erklarung des
Bieters, Lieferantenverpflichtung).
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Ochrona i odbudowa bioréznorodnosci i
ekosystemow
Promowany cel spoteczny: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Zunachst durch Eigenerklarung; von Bietern in engerer Wahl kénnen
folgende Nachweise gefordert werden: 1 Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
Geschaftsjahren 2 Jahresdurchschnittliche Zahl der Arbeitskrafte in den letzten drei
angeschlossenen Kalenderjahren 3 Einen Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister oder der Handwerksrolle des jeweiligen Sitzes oder Wohnsitzes, jeweils nicht
alter als 12 Monate gemessen am Tag der Veroffentlichung dieser Auftragsbekanntmachung.
Bei Bildung einer Bietergemeinschaft ist der Nachweis von allen Mitgliedern der
Bietergemeinschaft. 4 Erklarung, dass kein Insolvenzverfahren und Liquidation beantragt oder
eréffnet wurde bzw. Ein Antrag mangels Masse abgelehnt wurde. 5 Angabe, dass keine
nachweislich schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit in Frage stellt. 6
Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitrdgen zur Sozialversicherung. 7 Angabe
zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft.
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Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekgcji: Drei Referenzen Uber drei vergleichbar ausgeflhrte Leistungen in den
letzten drei Jahren. Mindestens eine der abzugebenden Referenzen muss sich auf den
Holzbau beziehen.

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: -
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamowienia: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYDAY 50U
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Ausfuhrliche Informationen sowie Anleitungen zum Vergabeportal-bw und zur
elektronischen Angebotsabgabe Uber das Bietertool finden Sie im Service Support Center von
Cosinex unter https://support.cosinex.de/
Adres URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYDAY50U

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYDAY 50U
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Es werden Sicherheiten gefordert gemaf den besonderen
Vertragsbedingungen, Formblatt KEV 116.1: Sicherheit flr die Vertragserfullung ist in Hohe
von 5 v.H. der Auftragssumme inklusive Umsatzsteuer zu leisten Sicherheit fur
Mangelanspriche in Héhe von 3 v.H. der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme)
Termin skfadania ofert: 04/05/2026 15:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 45 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Es gilt § 16a EU Abs. 1 Satz 1 VOB/A
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 04/05/2026 15:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Informacje dodatkowe: Bieter und deren Bevollmachtigte sind zur Teilnahme an der
Angebotséffnung nicht berechtigt. Offnung der Angebote gemaR § 14 EU VOB/A.
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Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Forma prawna, jakg musi przyja¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zamdwienia: Samtliche
Mitglieder einer Bietergemeinschaft haften als Gesamtschuldner.

Zasady finansowe: Zahlung gemaf § 16 VOB/B und den Angaben in unseren
Vergabeunterlagen.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Informacje o terminach odwotania: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 S. 1 GWB unzulassig, soweit:
1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2
GWSB bleibt unberihrt; 2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber geriigt werden; 3)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt
werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Nurtingen
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Nurtingen

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Nurtingen
Numer rejestracyjny: 08116049-A1985-55
Adres pocztowy: Marktstralde 7
Miejscowosé: Nirtingen
Kod pocztowy: 72622
Podpodziat krajowy (NUTS): Esslingen (DE113)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabe@nuertingen.de
Telefon: +49 702275-0
Faks: +49 702275-380
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Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Numer rejestracyjny: 08-A9866-40
Adres pocztowy: Kapellenstralde 17
Miejscowos¢: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76131
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 721926-8730
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowosé: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 47a29bb8-1760-4da1-93a1-3380f84fe5d4 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 02/04/2026 14:17:11 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 231925-2026

Numer wydania Dz.U. S: 66/2026

Data publikacji: 03/04/2026
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